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vaste chapean do paillu rojotd on arridre.  Sa taille moyounns,
mais bion prise, annvngait une fores et unosouplesso pou com
munes, Ses lbvros un pou saillantes Jaissaient doviner on g'on-
trouvrant des dents magnifiqueg. Sos youx bleus ot doux
6tait:lnt, dominds par un large front qui semblait défier la sor-
vitude,

—Ah! dit lo cammandeur, dont les épais sourcils se contrac-
tiront, o 'est encore co faindant de Joaquin qui est en rotard !

Mais ce reproche ne fut, pas entondu de dons. Carmen, dont
lo visage était devonu moins svinbre & la vue du jeuno p&
chour. - -

Joaquin, dont la figure était phls ot soucivusy, s'avanga len-
tement. Il sincling comme les autres sous Io balcon, ot s'arréca
& la voix de don Ramon, qui lui crin

——Attends! j'ai & to parler.

Et il ajouta entre ses dents, le digne commandeur. Cottu
désobdissance mérite uno punition exewnplaire !

Mais Carmen Vinterrompit aussitot, en lui. disant aveo vi-
vacité :

—Pardonnez-lui, cousin ! Ecoutez, jo veux depuis longtomps
vous demander cetto grice. Clust un torrible métier que cului
do Joaquin, n’est-co pas }

—Elb bien? dit don Carral.

—Eh bien ! attachez-]e au service de la maison . ce sera un
bon serviteur. ‘

Le commandeur haussa les épaules.

—J'oabliais en effet, répundit-il, yus Joaguin est votre pro-
tegd et quo ce mdtier d'esclave lo déshonore. Ou dune avais-je
la téte ! Allons ! il s'agit do lut trouver yuclyue function plus
ncble et plus gulante, celle de page vu d'écuyer de done Car-
men de Zarates, par exemple, ajouta-t-il en éclataut de rire.

—Ques1gnifie cette sotte plaisantorio § demonda lajeuns fille
avec hauteur.

—Oui da ! dit don Ramon, tandis que sa figure basanée re-
prenxit le caractére sérieus quilus étaithabituel,—cola siguifie
que vofis &tes fort imprudente de me demander 4 moi uns pa-
reille grice. Je vous conseille d'onblier ce damoiseau, qui cst
trop souvent présent & votre penséo, ma mie. Clestainst yuw'on
enhardit l'insolence naturelle de cette espice.

—Mon cousin, vos paroles m'offensent, répondit Carmen,
surpriza 2u dernier puint d'avoir encvuru un pareil reproche.
N est-ce pas vous-méme qui nr'avez vantd fs docilits e le ddvoit
ment de Joaquin ? ,

—J'ai eu tort, répliqua . . commandeur. Oui, autrefois 6
tait un de nos meilleurs péchours. Maia depuis quelque temps
il a bien changé. Son audace scule s'est accrue. Vous le savez
aussi bien que mot !

.—~Je lo sais aussi bien qua vous? répuncit machinalement
Cermen. :

~—Qui, dit aveo force don Ramon. L'autre soir, quard nous
causions suus les papayers et que vous laissites tomiwr votre
chasse-mouches, qui dunc l'a fumasss aa mumout 0d jo me bais
cais moi-méme... .

—C'était dono lai ! interrompit Carmen, Jo n’y avais pas
fait attention...Mals, grice & vous, jo pourrai luien savoir
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gl{——Irea bien, continus le commandeur, dont la voix 8'altérait
malgré lui. Mais avant hier, quand vous avez désird vous pro-

mener cn ner, 3 la lueur des dloiles, comwent se fuit-il que }

nous ayons eu Joaquin pour rumour dans an canot qui Liest
pas lo sien, tandis gue (Gongore, le batelier d'office, s'enivrait
dans son ajoupa..

—Quot ! 8'éoria Cormen, cu worne ¢t silencioux rameur qui
aous a 8t bien conduits, o'était Joaquin! jene I'ai pas reconnu,
autrement jo lui aurais parlé,

Don Ramen se mordit los Idvres d'inputience, car on ne
pouvait se méprendre & Yaccent naif de la jeune fille, qui du
reste regardait le mensonge comme le plus horrible des péchés.
Neanmuins il tenta nu dernier effort et lai dit.

~—Mais au moins pourrez-vous m'appreadrequel est Jo galant

qu1 attache thague matin dus booquets de flcurs A La grille du -

baloon ¥

—Rerait-ce encore co pauvre Jonquin qui s'est rondu cou
‘pRle do co grand crimo ? demanda Carmen on riant.  Et moi
qui révais quelquo mystérioux inconnu, accouru tout eoxprés
pour moi & In Ranclioria, ot qui, mdmne dans mes jours do rai-
son, vous faisait honneur de cuite galanterio, & vous don Ra
mon Carral | Avouez, mon cousin, qu'il y o de ln modestic &
mo révéler ainsi un rival !

Don Ramon comprit, on ontendant ce porsifiage, qu'il 'était
Jjotd dans une mauvaise voie, ot qu'il no faisait qu’éveiller nini
goment dong le ceur do dona Carmen des peasées qui y dor
maiont encgre.

—Stricusement, mon cousin, étes vous jaloux de ce pauvre
pécheur ? reprit Carmen avec calme.

—DNon, répondit vivement le commandeur. Mais ne voyez

_yous pas quo c'est votro bonté qui encourage cos imprucentes

hardiesses. Nierez vous que le regard de ce pauvre pécheur,

comme vous dites, vous herche partout et s'anime en vous
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nuIEn méme temps il fit signo & Joaquin de rojoindreses cama-
es.

Done Carmen demoura un instant interdite et réveuse ; mais
Ia fiertd de son caractére ne tarda pas & roprendre le dessus,
et olle dit A& son cousin, avec dignité :

--En voilk assez sur ce sujct, icn Ramon. Je veux bien
regarder votre étrange jalousie commo une plaisanterio et non
comine une offense. D'nilleurs, rassurez vous. Joaquin m’aime
comme un frére. 1l a joud, >nfant, avec moi qui éteis uneen
fant ; obcissant & mes volontds, subissant mes caprices, triste
quand je plourais, gai quand je rinis, méenntent de lui méme
quand je lo boudais. Ce servage me I'a attaché, Lui, du moins,
sjouta-t-elle avoc un soupir, pense & moi! mais ce n'est pas
pour m'ndresser des reprocies ! mes fantaisies méme sont des
ordres pour lui. )

Don Ramon Carral garda le silence, craignsnt de Iaisser
éclater sa mouvaise humeur et de s'aliéner encore plu-le ceur
de sa belle finncée.

Carmen, elle, regardait involontairement Joaquin, qui,
debout sur sa barqme, les bras croisés, écoutait, d’un air
sombre, chanter ses compagnons. Elle sorgeait A ce que venait
de Iui dire le commaondeur, car les femmes sont toujours un
peu reconnaissantes de l'adoration, méme la plus vulgaire,
qu'elles inspirent, et des actions qui en sont le témoignage.
Don Ramon, sans g'en douter, avait appris 3 sa cousine
Yamour du pécheur.

—Avezvous encore beaucoup de gricfs contre moi? de
manda-til enfin.

—XNest-ce pas vous qui avez forcé mon pére 4 renvoyer cette
bonne Adélaide, ma gou.ernante? Elle m'aimait tant ! Denx
fois elie m’a sauvéd la vie dans mon enfance par un dévotimend
de mére. ’

—Ah! cette francaise & moitié folle qui vous attristait
Yesprit avec ses complaintos lugubres, ot qui plenrait toujours
en-vous embrassant et en vous bergant sur ses genoux,
que vous lui rappelicz son enfant resté en France t Mais c’est
un grand survice que j'ai cra vous rendre alors, belle cousine,
on Paxilant de Rancheria /

—0ui, parce gu'elle ne voulsit pas se courber devant votre
autorité!

—FEh bien! elle est allée faire la grande dame chezles flibus
tiors! Ceux 14 Yauront peut-{tre accoutumde aux honneurs et
anx respects ! Maic vons 6tes injuste & ‘mon égard, sénorita.
Votre pire m'a confié votre bonheur, et, comme 1lui, je vous
constille, parce que, comngne lui, je vous aime. Et vous le savez,
Carmon, c'est d’un amour sinchre et dévoué !

Un sourire d’'incrédulité plissa les 1bvres roses de la jeune
fille et l'arc déli¢ de ses scurcils qui semblait tracé par un
pincean délicat.

—~Ne profanez pas cc mot, don Romon, réponditelle;
Yamour, je lo pense, doit rendre un homme juste, box, loyal, et
non pas dut, farouche et jaloux. Aimer, c'est rencontrer Yatre
sur loquel on peunt fixer ce vague besoin de tendresse infinie



